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BRAKMAN 5.
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versthillenda landen Zijn het CMR-Verdrag alsmeds I zanvuliing daarop de Algemens Venvoercondities 2002,
laatstg versts, van toepassing.
NL

Indlen da avereengekomen plasts van Inor en van ing van da zaken zijn gelegen in
Nederland zijn de Algemene Yerveerconditles 2002, laatste varsls, van toapassing,

Da Algemene Vervoarcondibies 2002, faatste versip, zijn door Stichting Vervoeradres gedeponeerd ter
griffla van da arrondissementsrechtbank te Amsterdam en Rotterdam.
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 03.06.2024

Sendung-Nr.: 24-006234 vom 03.06.2024 Seite 1 von 1
24-006234
1 ‘&béeK“"éf- ’D . gf;" INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
BRAKMAN 54 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
5047 TILBURG Diesa Befdrderung unterliegt lrotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiowteclause
g_enteiligen Abmachung den Bestimmungen das contraire, 4 1a Convention relative au contrat da
NIEDERLANDE UbersinkommensitberdenBefdrderungsveriragim fransport intemnational des marchandises par
intern. StraRengiiterverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger / Destinataire Frachtfithrer 7 Transportaur
2 MKG A PT S.p.A. 6 Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporieurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Balum/Date  07.06.2024
4 Ot und Tag der Ubemnahme / Lieu ! date de ja prise en charge de la marchandise
Ont/ Lieu Tilburg -
- . Vorbehalie und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
I[.)an:dl I:;ye: ()N;I;e{?:l;g::e Zeit I Temgs 8 Réserves et abservalions des transporieurs
atum / Date .06.
5 Beigefgte Dokumente / Documents annexes

g Pos. () Zeichen/Nr, 14 Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung 4 g Bezeichnung des Gules 14 éewid‘nl, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nomtbre des colis Mode d'emballaga Nature da la marchandise Puoids, kg chm
1 517831 1 COLLI Getriebeteile 7.304 73,58
2 517830 1 COLLI
3 517832 11 COLLI
4 517618 1 COLLI
Summe:
Yotat: 14,00 coOLLI 7.304,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenzidbergingen
von bis km
P
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Unterschrift und Stempel des Absenders . Unterschiift und Stempel des Frachtfiihrers Uniterschrift und Stempe! des Empfngers
Signature et timbre lexpéditeur . Signature et fimbre du transporteur Signatura el limbre de deslinaiaire
SCHWEITZER GmbH & Co. Inlemn, Spedition KG Geschiftsfilhrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZEBANK
Car-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51.22 Intermnet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604




